
Our Lady of Fatima Catholic Church  
January 21, 2024 

25-02 80th Street, East Elmhurst, NY  11370 
 

Telephone (718) 899-2801   Fax (718) 429-6404 
 

Parish Web Site: www.our ladyoffatima-queens.org 
E-mail Address: OLFatima11370@msn.com  
 

MASS SCHEDULE 
 

Sunday Liturgy 
 

      Saturday   5:00 PM  
     7:00 PM (Spanish) 
        Sunday     7:45 AM 
     9:00 AM (Spanish) 
                       10:30 AM 
               12:00 PM (Spanish) 
     5:30 PM 
 

 Daily Mass: Monday thru Friday 
  7:00 AM  &  8:30 AM 
   Thursday:   7:00 PM (Spanish) 
    Saturday:   8:30 AM 
       
 

First Fridays and Holy Days:   
Announced in the Bulletin 
 

Rectory Office Hours 
Monday - Friday 8:30 AM-12Noon, 1:00-4:00 PM 
Evenings: 6:30 - 8:30 PM 
Sat. 10:00 AM - 3:00 PM / Sun. 9:00 AM - 3:00 PM 
 

INFANT BAPTISMS 
For children under 8 years of age, the sacrament is cele-
brated the FIRST Sunday of the month at 2:00 p.m.  Par-
ents must present the birth certificate of the child.  Both 
parents and godparents are expected to attend one cate-
chetical session in advance, on the Wednesday before the 
baptism, at 7:00 pm.  
 

SACRAMENTS OF CHRISTIAN INITIATION 
Before being fully initiated into the sacramental life of the 
Church, children over the age of 7 will need catechetical 
preparation through the RCIA process. Teenagers and 
adults will par ticipate in separate RCIA processes. 
 

CONFIRMATION and COMMUNION 
For those already baptized, preparation for these Sacra-
ments will take place according to the person’s age and 
knowledge of the Catholic Faith.  For further information 
contact the Office of Faith Formation Program. 
 

MARRIAGES 
Couples should contact the parish office at least six 
months in advance to make the proper  ar rangements 
for the Sacrament of Matrimony.  
 

ANOINTING OF THE SICK 
Please contact the parish office. 
 

RECONCILIATION 
A priest is available for Confessions on Saturday afternoon 
from 3:30PM - 4:30PM; and by individual appointment or 
when requested. 
 

PARISH DEVOTIONS 
Our Lady of Fatima Novena and Rosary  
Monday 7:30 pm. 
 

FIRST FRIDAY: Exposition: Holy Hour 6:30 pm,  
followed by Benediction & Mass at 7:30 pm. 

 

The Pastoral Staff 
Rev. Darrell Da Costa, Pastor 
Rev. Ricardo A. Perez, Parochial Vicar 
Deacon Marco Lopez,  Permanent Deacon 
 

Rev. Gabriel A. Ahiarakwem,  
         Elmhurst Hospital Chaplain 
 

Mrs. Alcira Gamez, Parish Secretary 
Miss Leslie De Paz, Financial Secretary 
 

Miss Maria Gracia Matubis, Music Director 
 

Mrs. Asuncion Dabao, Salvador, Trustee 
Miss Esmeralda Hidalgo, Trustee 
 

Mrs. Margaret Rogers,  School Principal 
25-38 80th Street 718-429-7031 
 

Miss Iris Flores, Director of Faith Formation  
religiouseducationolf@gmail.com  718-457-3457 
Wed to Sat 10:30-1:30PM  and  Mon to Fri 5:30- 8:30PM 
Sundays CLOSED    
 

BAUTIZO DE NIÑOS 
Para los niños menores de los 8 años de edad, se celebra 
el sacramento el SEGUNDO y el CUARTO domingo del 
mes a las 2:00 pm.  Los padres deben presentar el certifi-
cado de nacimiento del niño.  Ambos padres y padrinos 
deberán asistir a una instrucción catequética, la noche del 
Miercoles anterior al bautizo a las 7:00 pm.  
 

SACRAMENTOS DE LA INICIACIÓN CRISTIANA 
Con el propósito de participar plenamente en la vida sac-
ramental de la Iglesia, los niños mayores de los 7 años de 
edad, necesitarán prepararse en el proceso de Iniciación 
Cristiana Para Niños. Los jóvenes y los adultos se prepa-
rán separadamente en el proceso del RICA. 
 

CONFIRMACIÓN Y COMUNIÓN  
Para los que ya están bautizados, la preparación para 
estos Sacramentos se llevará a cabo de acuerdo con la 
edad de la persona y su conocimiento de la Fe Católica.  
Para más información comunicarse con la Oficina de For-
mación de la Fe. 
 

MATRIMONIOS 
La pareja deberá de comunicarse con el despacho pasto-
ral y hacer su solicitud  minimo seis meses antes de la 
fecha de la boda, para entrevistarse con el sacerdote e 
iniciar la preparación matrimonial. 
 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Favor de comunicarse con el despacho pastoral. 
 

RECONCILIACIÓN 
Un sacerdote está disponible para confesiones los sábados 
de 3:30PM- 4:30PM; y con cita individual o cuando se 
solicita. 
 

DEVOCIÓN AL DIVINO NIÑO 
Ultimo Viernes de cada mes. Misa - 7:00 pm  
GRUPO SAN JOSÉ - Cada miercoles a las 7:30 pm 



 

 
 
 

 
 

     
 
 
                             

   SATURDAY, JANUARY 20  
   8:30 am - Purgatorial Society  ┼ 
   5:00 pm - Thomas Hughes - For special intention  
   7:00 pm - Hector Maria Puentes  ┼                  
   SUNDAY, JANUARY 21 
   7:45 am - For the People of the Parish  
   9:00 am - David Santiago Alonso  ┼                               
 10:30 am - Robert Grant  ┼                                                
 12:00 noon - Laura Diaz  ┼                       
   5:30 pm - Manuel Antonio Loor  ┼ 
   MONDAY, JANUARY 22 
   7:00 am - Lina Jascot - For Health                      
   8:30 am - Diego de Jesus Leon  ┼ 
   TUESDAY, JANUARY 23 
   7:00 am - Loretta Maher   ┼ 
   8:30 am - Alwin Santiago Coste  ┼                
  WEDNESDAY, JANUARY 24 
   7:00 am - William Rachumel  ┼ 
   8:30 am -  John McEvoy           
  THURSDAY, JANUARY 25 
   7:00 am - Karen King Balbi - former student of                
                         OLF Academy, who die on January 6, 2024 ┼                 
   8:30 am - Ruth Castro  ┼ 
   7:00 pm - Misa  Comunitaria          
 FRIDAY, JANUARY 26 

   7:00 am -  Carlos Gamez Rengifo  ┼                   
   8:30 am - Salvatore & Frances Lauria  ┼ ┼  
   7:00 pm - Misa Divino Niño                   
   SATURDAY, JANUARY 27 
   8:30 am - Angelina Maniello   ┼ 
   5:00 pm - Cristina Bustamenta  ┼ 
   7:00 pm - Almas Del Purgatorio  ┼                  
   SUNDAY, JANUARY 28 
  7:45 am - For the People of the Parish  
   9:00 am - Octavio Ramirez  ┼                               
 10:30 am - Gordon & Barbie Calvert & Family 
                   For Blessings and Health                                              
 12:00 noon - Estela Morales  ┼                       
   5:30 pm - Alicia Barrionuevo ┼ 

Third  Sunday in Ordinary Time 
 

TODAY’S READINGS  
First Reading - Jonah 3:1-5, 10: Jonah, obeying God, warned 
Nineveh of impending destruction. The city's inhabitants, from all 
ranks, sincerely repented, leading God to spare Nineveh from the 
foretold disaster.  
Responsorial Psalm - Psalm 25: I seek the Lord's guidance in 
His truths and paths. Remembering His mercy and love, I ask for 
His teaching, as He leads the humble in justice and righteousness. 
Second Reading - 1 Corinthians 7:29-31: Live with the aware-
ness that our earthly experiences, whether in marriage, sorrow, 
joy, or material dealings, are fleeting. The world's present form is 
passing, emphasizing a transient existence.  
Gospel - Mark 1:14-20: After John's arrest, Jesus went to Gali-
lee, preaching God's imminent kingdom and urging repentance 
and belief in His message. By the Sea of Galilee, He called Simon 
and Andrew, fishermen, to follow Him and become 'fishers of 
men.' They promptly did. Next, Jesus summoned James and John, 
who also instantly left their father and work to follow Him, illus-
trating the compelling nature of Jesus' call and message.  
young-catholics.com 

 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

LECTURAS DE HOY  
Primera lectura - Jonás 3:1-5, 10: Jonás, obedeciendo a 
Dios, advirtió a Nínive de una destrucción inminente. Los 
habitantes de la ciudad, de todos los rangos, se arrepintieron 
sinceramente, lo que llevó a Dios a salvar a Nínive del de-
sastre predicho.  
Salmo responsorial - Salmo 25: Busco la guía del Señor  
en Sus verdades y caminos. Recordando Su misericordia y 
amor, pido Su enseñanza, mientras Él guía a los humildes 
en justicia y rectitud. 
Segunda Lectura - 1 Corintios 7:29-31: Vivamos con-
scientes de que nuestras experiencias terrenales, ya sea en el 
matrimonio, la tristeza, la alegría o los tratos materiales, son 
pasajeras. La forma actual del mundo es pasajera, enfatizan-
do una existencia transitoria.  
Evangelio - Marcos 1:14-20: Después del arresto de 
Juan, Jesús fue a Galilea, predicando el reino inminente de 
Dios e instando al arrepentimiento y a creer en su mensaje. 
Junto al mar de Galilea, llamó a Simón y Andrés, pescado-
res, para que lo siguieran y se convirtieran en 'pescadores de 
hombres'. Lo hicieron rápidamente. Luego, Jesús llamó a 
Santiago y a Juan, quienes instantáneamente también deja-
ron a su padre y su trabajo para seguirlo, lo que ilustra la 
naturaleza convincente del llamado y mensaje de Jesús.  

 

 
 

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: 2 Sm 5:1-7, 10 / Mk 3:22-30 (317) 
Tuesday: 2 Sm 6:12b-15. 17-19 / Mk 3:31-35 (318) 
Wednesday: 2 Sm 7:4-17 / Mk 4:1-20 (319) 
Thursday: Acts 22:3-16 or 9:1-22 / Mk 16:15-18 (519) 
Friday: 2 Tm 1:1-8 or Ti 1:1-5 (520)  
            Mk 4:26-34 (321) 
Saturday: 2 Sm 12:1-7a, 10-17 / Mk 4:35-41 (322) 

Pray For the Sick of Our Parish Family 
 

Maria Faro, Gaspare & Jack Accardi, John Stocks,  
Keanu Paulino, Anthony Moreno, Vincent Carey,  
Virginia Carione, Penelope Cortlyn Abulencia,  
Lina Jascot, Jesus Soto, Emely Soriano,  
Angelo Carione and Michael Pulaski.  
 

 

Pray For the Deceased of Our Parish Families 
Dr. Bernadette Egede, Leonarda Caceres, 
Luzmila Latorre, Karen King Balbi, Wilfred Riffas, ` 
Silvia Mejia, Agnes Szempruch,  
Micheal Clanton, Alwing Santiago Coste,  
Raymond Santiago Jr.,  Ruben Balbuena,  
Irving Jr. Collado, Luis Aguaiza,  
Gabriel A. Arango, Eileen Diaz and Laura Diaz,  

https://young-catholics.com/read-types/nineveh-heeds-jonahs-warning/
https://young-catholics.com/read-types/guidance-in-gods-ways/
https://young-catholics.com/read-types/transient-nature-of-the-world/
https://young-catholics.com/read-types/calling-the-first-disciples/
https://young-catholics.com/


FROM THE PASTOR’S DESK: 

Dear Parishioners  

  Across from the statue of St. Joseph in our church hangs the image of Our Lady of Altagracia. Altagracia 
means “high grace”. The Dominican Republic is under the protection of the Virgin under two titles: Our Lady 
of Mercy, the principal patroness who was so proclaimed in 1616 during the Spanish colonial rule, and the 
Virgin of Altagracia, Protector and Queen of the hearts of the Dominicans. The Feast Day of Our Lady of 
Altagracia is January 21st. This weekend the image of Altagracia will be placed in the sanctuary and at the 
12pm Mass this Sunday, there will be special honor given to Our Lady under this title. 

The image of Our Lady of Altagracia shows the nativity scene of Jesus. The Blessed Mother is very prominent 
with her head bent and eyes looking with adoration at the baby Jesus. Her face seems serene indicating joy, 
peace and an attitude of meditation. This representation of Mary is in agreement with the wonderful model that 
Mary gives to us to follow in our relationship with Christ. We need to adore and meditate on Christ in our 
lives while we are open to the peace and joy that he offers to us. St. Joseph stands in the background as the 
guardian, foster father of Jesus holding a candle representing his service. Behind there is a column, a sign that 
we are in a temple. The cave is a temple because God himself lives there: the baby Jesus. 

This image today helps us to pray for the Mary’s protection of the people of the Dominican Republic. It also 
can help us to appreciate how the Blessed Mother cares for her children in all parts of the world by doing the 
same very important work, which is to point us to her Son, Jesus, Our Savior. The six-pointed Star of Bethle-
hem is seen in the background reminding us of the place of Jesus’ birth. Bethlehem which means “house of 
bread”. In the image Jesus is laying before Mary in a grace-filled encounter with her and all who come to him. 
This grace is high. It is divine. It is the same grace that is available to us when we receive Jesus in the Eucha-
rist. As we come to the church today, let us see ourselves following the example of Mary and Joseph. Let us 
adore Jesus by our lives in the church and outside the church. May our lives be beautiful living temples that
give adoration and glory to God. Our Lady of Fatima, Our Lady of Altagracia, pray for  us.  

DESDE EL ESCRITORIO DEL PASTOR: 

Queridos Feligreses     

       Frente a la estatua de San José en nuestra iglesia cuelga la imagen de Nuestra Señora de la Altagracia. 
Altagracia significa "alta gracia". República Dominicana está bajo la protección de la Virgen bajo dos títulos: 
Nuestra Señora de la Merced, la patrona principal que fue proclamada así en 1616 durante el dominio colonial 
español, y la Virgen de la Altagracia, Protectora y Reina de los corazones de los dominicanos.  La fiesta de 
Nuestra Señora de la Altagracia es el 21 de Enero. Este fin de semana se colocará la imagen de la Altagracia 
en el santuario y en la Misa de las 12 del mediodìa de este domingo, se le dará un honor especial a Nuestra 
Señora bajo este título. 
La imagen de Nuestra Señora de la Altagracia muestra el pesebre de Jesús. La Santísima Virgen es muy prom-
inente con la cabeza inclinada y los ojos mirando con adoración al niño Jesús. Su rostro parece sereno indican-
do alegría, paz y una actitud de meditación. Esta representación de María está de acuerdo con el maravilloso 
modelo que María nos da para seguir en nuestra relación con Cristo. Necesitamos adorar y meditar en Cristo 
en nuestras vidas mientras estamos abiertos a la paz y la alegría que Él nos ofrece. San José está de pie en el 
fondo como el guardián y padre adoptivo de Jesús sosteniendo una vela que representa su servicio. Detrás hay 
una columna, señal de que estamos en un templo. La cueva es un templo porque allí vive Dios mismo: el niño 
Jesús. 

Esta imagen nos ayuda hoy a orar por la protección de María al pueblo de la República Dominicana. También 
puede ayudarnos a apreciar cómo la Santísima Virgen cuida de sus hijos en todas partes del mundo haciendo la 
misma obra muy importante, que es señalarnos a su Hijo, Jesús, Nuestro Salvador. La estrella de Belén de seis 
puntas se ve en el fondo recordándonos el lugar del nacimiento de Jesús. Belén que significa "casa del pan". 
En la imagen, Jesús yace ante María en un encuentro lleno de gracia con ella y con todos los que se acercan a 
él. Esta gracia es alta. Es divino. Es la misma gracia que está disponible para nosotros cuando recibimos a 
Jesús en la Eucaristía. Al venir a la iglesia hoy, veámonos a nosotros mismos siguiendo el ejemplo de María y 
José. Adoremos a Jesús con nuestras vidas en la iglesia y fuera de ella. Que nuestras vidas sean hermosos tem-
plos vivos que den adoración y gloria a Dios. Nuestra Señora de Fátima, Nuestra Señora de la Altagracia, rue-
ga por nosotros.   

     Rev. Darrell Da Costa  

   Rev. Darrell Da Costa 



WE ARE THE CHURCH, TOGETHER in Brooklyn and Queens 
Please join us to respond as the Church of Christ together in Brooklyn and Queens through a                 
pledge to the  Annual Catholic Appeal  today at AnnualCatholicAppeal.org or  
text ACA to 917-336-1255.   
Please consider a gift today.  Thank you and God bless you.!    
As of December 26, 2023   Parish Goal:  $64,581.00.      
Number of Pledges  219 -  Amount:  $79,580.00    
Amount Received:   $73,195.10 

SOMOS LA IGLESIA, JUNTOS en Brooklyn y Queens 
 

 Por favor únanse a nosotros para responder juntos como la Iglesia de Cristo en Brooklyn y Queens    
   a través de una        promesa a la Campaña Católica Annual  en AnnualCatholicAppeal.org o envíe un    
   mensaje de texto    con ACA al 917-336-1255.  
  Por favor considere un regalo hoy.  ¡Muchas Gracias y que Dios los bendiga! 
 De Diciembre 26, 2023  Meta Parroquial:  $64,581.00 
  Numero de Promesas   219 - Cantidad:  $79,580.00                                                                        
     Cantidad Recibida:  $73,.10 

Annual Catholic Appeal 2023 
 
 

 

The Annual Catholic Appeal Campaign 2023 is  ending. 
We thank all who pledged during this campaign and com-
pleted their pledges. We've surpassed with $8,614 thanks to 
you efforts. The monies that we have received currently 
amount is  $73,195. We reach the goal of $64,581.00 which 
was set for our parish to do its part in supporting the opera-
tions and services of the Diocese. 
Thank you for your generosity and the support you give for 
the work of the Church in Brooklyn and Queens.  
 
 

Thank you again for your great support  
annualcatholicappeal.org 

Campaña Católica Anual 2023 
 
 
   

La Campaña Anual de Apelación Católica 2023 a termi-
nando. Agradecemos a todos los que se comprometieron 
durante esta campaña y completaron sus promesas. Pasa-
mos la meta con $8,614 gracias a sus esfuerzos. El dinero 
que hemos recibido actualmente es de $73,195. Alcanza-
mos la meta de $64,581.00 que se estableció para que 
nuestra parroquia hiciera su parte en el apoyo a las opera-
ciones y servicios de la Diócesis.   
Gracias por su generosidad y el apoyo que brindaron  a la 
obra de la Iglesia en Brooklyn y Queens. 
 

Gracias de nuevo por su gran apoyo  
annualcatholicappeal.org 

THANK YOU PARISH FAMILY 
FOR PASSING OUR  

ANNUAL CATHOLIC APPEAL 
2023 

 
GRACIAS FAMILIA  

PARROQUIAL POR PASAR 
NUESTRO   

META DE LA CAMPAÑA 
CATÓLICA ANUAL 2023 

COLLECTION 
       January 14, 2024 - $5,154.00                                                         January 15, 2023 - $ 4,657.00  
       Second Collection - $1,822.00                                                              Second Collection  $1,768.00  

              
 

THANK YOU FOR YOUR GENEROUS SUPPORT OF THE DIOCESE AND OUR PARISH 
GRACIAS POR SU GENEROSO APOYO A LA DIÓCESIS Y A NUESTRA PARROQUIA 



SPECIAL INTENTIONS  
FOR THE WEEK OF  

 

JANUARY 21 TO JANUARY 27  
 

THE  ALTAR  BREAD and WINE,  
ALTAR CANDLES and  

THE SANCTUARY LAMP 
 

 are offered for   
 

Romero-Saint-Laurent Family  
In Thanksgiving 

 

Requested by  
Therese Romero    

INTENCIONES ESPECIALES  
PARA LA SEMANA DE  

 

EL 21 DE ENERO AL 27 DE ENERO  
 

 EL PAN DEL ALTAR Y EL VINO,  
LAS VELAS DEL ALTAR Y 

LA LÁMPARA DEL SANTUARIO 
 

Se ofreceran para la Familia  
Romero-Saint-Laurent 
En Acción de Gracias 

 

Solicitado por  
Therese Romero 

PURGATORIAL SOCETY  
 

For January 2024 the  
following names have been enrolled 

as  
Members of the Purgatorial Society  

 

 

PETE GALVEZ, RICKY CAPIO  
AND JOANA RONARIO-BETON  

A Special Mass will be celebrated each month on the 3rd 
Saturday at 8:30 AM  

For the Members of the Purgatorial Society for one year.  

PARISH PASTORAL COUNCIL NOMINATIONS 
The Parish Pastoral Council is looking for new mem-
bers. Please consider who you would like to sit in this 
council. More information about this nomination will 
be announced. Place the name or names or your nomi-
nee in the box at the entrance of the church. 

 

CONSEJO PASTORAL PARROQUIAL  
PARA NOMINACIONES DEL CONSEJO 

 

El Consejo Pastoral Parroquial está buscando nuevos 
miembros. Por favor, considere a quién le gustaría que 
formara parte de este consejo. Se anunciará más infor-
mación sobre esta nominación. Coloque el nombre o 

los nombres de su nominado en la caja que está  a la 
entrada de la iglesia     

Memorial Mass For  
Dr. Bernadette  Egede 

Sister of  Rev. Gabriel A. Ahiarakwem 
Will be celebrated at  

Our Lady of Fatima  Church  
January 27th, 2024 at 11:00 AM 

 

      Misa Memorial para la Dra. Bernadette Egede 
Hermana del Rev. Gabriel A. Ahiarakwem 

Se celebrará en la Iglesia de Nuestra Señora de Fátima 
27 de Enero de 2024 a las 11:00AM  

The Conversion of Saint Paul -  January 25, 2024 
Saint Paul holds a significant place in the history of Chris-
tianity. His conversion from a persecutor of Christians to 
one of the most influential figures in the early Church is a 
remarkable story that continues to inspire believers today. 
Before his conversion, Paul, then known as Saul, actively 
persecuted Christians, seeking to eradicate the fledgling 
faith. However, his encounter with Jesus on the road to 
Damascus changed the course of his life forever.   
La conversión de San Pablo - 25 de Enero de 2024 
San Pablo ocupa un lugar importante en la historia del 
cristianismo. Su conversión de perseguidor de cristianos a 
una de las figuras más influyentes de la Iglesia primitiva 
es una historia notable que continúa inspirando a los 
creyentes de hoy. Antes de su conversión, Pablo, entonces 
conocido como Saulo, persiguió activamente a los cris-
tianos, tratando de erradicar la fe incipiente. Sin embargo, 
su encuentro con Jesús en el camino a Damasco cambió el 
curso de su vida para siempre.   

 Our Lady of Altagracia or  
the Virgin of Altagracia  

The devotion to Nuestra Señora de la Altagracia began in 
Higüey and spread over the years until it became national 
and became part of the Dominican identity. This devotion 
manifests itself as the main pilgrimage of the 
town.According to the Dominican historian Alejandro 
Paulino Ramos, Altagracian devotion began in the mid-
16th century in Hispaniola, both in the area of Santo Do-
mingo and in the then town of Higüey. 

La devoción a Nuestra Señora de la Altagracia comenzó en 
Higüey y se extendió a lo largo de los años hasta que se 
nacionalizó y pasó a formar parte de la identidad domini-
cana. Esta devoción se manifiesta como la principal 
romería de la localidad. Según el historiador dominicano 
Alejandro Paulino Ramos, la devoción altagraciana 
comenzó a mediados del siglo XVI en La Española, tanto 
en la zona de Santo Domingo como en el entonces pueblo 
de Higüey. 

https://en.wikipedia.org/wiki/Hispaniola


The Parishioners of  Our Lady of Fatima 
Thank these advertisers for making this bulletin possible

See Your Advertisement in Full Color! 
Call The Church Bulletin Inc. for more information  

(631) 249-4994  Or Churchbtn@gmail.com
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